EC DECLARATION OF CONFORMITY

DDECLARATION CE DE CONFORMITE, EG-KONFORMITATSERKLARUNG, DECLARACION CE DE CONFORMIDAD, nfcmmxocmz CONFORMIDADE, DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CE, DEKLARACIA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI UE, DECLARATIA ,CE” DE CONFORMITATE, MEGFELELGSEGI

NYILATKOZAT, PROHLASENI O SHODE ES, 1AVA 108, WYHLASENIE O ZHODE ES, IIAVA
DOCNO.: MNJ - 58770 - SEPTEMBER 2026
Date, Date, Datum, Fecha, Data, Data, Data, Data, Datum, ata,Pdivama September 2, 2026
Manufacturer:
Fabricant, Hersteler, Fabicante,
Fabricante, Produtiore, Producent, Spin Master International B.V.

Producitorului, Gyarts, Vyrobee,
Proizvodat, proizvoditel,
Gamintojas, Vyrobea,

Tilverkare

e v, Kingsfordweg 151, 1043 GR,
ot Amsterdam, The Netherlands
Osoite, Adress

Finished Good # 1100744, 1084428
Sales Planning # 6079533, 6064929
Material Group # 58770

Phantom # 20161740, 20138376
Description:

Descrpcion, Beschreibung,

MONSTER JAM RDC Mega Megalodon RC

Opisanie, Apratymas, Kuvaus,
Beskrivning

This declaration of conformity is issued under !he sole responsibility of Spin Master International B.V., L présente déclaration de con ous I'entiére resp lité de Spin Master International B.V. , Die
alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser trigt Spin Master B.V., Esta declaracion de conformidad se emite bajola res /2 de Spin Master International B.V., Esta declaragéo de
conformidade ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade da Spin Master International B.V. , Ta deklaracja zg0dnosci zostata wydana na

wylaczng ¢ firmy Spin Master ional B.V., Ezta a Spin Master
kizérélagos feleldssége adja ki, Toto prohlaSen o shodé je vyddno na vyhradni odpovédnost spoleénosti Spin Master International B.V., Ova izjava o sukladnosti izdana je pod iskljuéivorm odgovornodcu turtke Spin Master International B.V., Tazi
deklaratsiya za siotvet stuie se izdava pod izklyuchitelnata otgovornost na Spin Master International B.V., § atitikties deklaracija iéduota iSimtinai Spin Master International B.V., Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradn zodpovednost

spoloZnosti Spin Master International B.V., Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljuéno odgovornost podjetja Spin Master International B.V. ., Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu Spin Master International B.V.:n yksinomaisella vastuulla
Denna forsakran om overensstammelse utfardas p3 eget ansvar av Spin Master International B.V., Tam3 vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu Spin Master International B.V.:n yksinomaisella vastuulla,, Denna forsakran om overensstammelse
utfirdas p eget ansvar av Spin Master International B.V.

We, the owner of the DOC, hereby certify that the product listed above is in It with the i i of EU directi ions marked with an and can therefore

be lawfully marketed and used throughout the EU:

s de la Dé n, certifions par la présente que le produit isté ci-dessus est conforme aux exigences applicables (marquées d'une croix) des directives/de Ia 6
ent dans l'ensemble de [Union européenne: Hiermit erklaren wir, der Eigentdmer der dass iebene Produkt den mit einem "X" gekennzeichneten geltenden Anforderungen der EU-
Richtlinien / -Verordnungen entspricht und daher rechtmaRig in der gesamten EU vermarktet werden darf. Nosotros, propietarios de esta declaracion, por |a presente certificamos que el producto mencionado anteriormente cumple con los requisitos
de las normativas/directrices de la conuna "X" y que, por o tanto, puede comercializarse y utilizarse legalmente en toda Ia UE: N6s, os proprietérios do documento, certificamos que o produto listado acima cumpre os requisitos
licaveis d da UE assinalad um "X e pode, assim, ser legalmente comercializado e utilizado : Noi, proprietari del DOC, con il presente certifichiamo che il prodotto di cui sopra & conforme ai requisiti delle diretive/
regolamenti europei marcati con una “X’ e, pertanto, pub essere legalmente commercializzato e usato in tutta 'UE, Jako whaciciel tego dokumentu firma niniejszym oéwiadcza, ze wymieniony powyzej produkt spetnia normy i przepisy zawarte w
dyrektywach i regulacjach UE zaznaczonych symbolem X", dzieki czemu moze byé legalnie promowany i uzywany na terytorium Unil Europejskiej:

tion de I'Union eu

Nous, propriét:

péenne et peut donc étre commercialisé et

utilisé lé

gales

Mi, a DOC tulajdonosa eziton igazoljuk, hogy a fent felsorolt termék

megfelel az "X'-szel jelolt EU ira slyok vonatkozo é ezért jogszerden 6 és hasznlhatd az EU egész teriletén. My, viastnik DOC, timto potvrzujeme, Ze vie uvedeny produkt je v souladu s pfislusnymi pozadavky
smérnic/nafizeni EU oznai X, a proto miize byt legsiné uvédén natrh a U, Mi, iasnik DOC-, ovime potvrdujemo daje gore navedeni proizvod u skadu s primjenjivim zahtjevim direktiva/uredbi EU oznacenih s "X t se stoga
moze zakonito stavljati na tréiite i koristiti diljem EU:, N oc oto udostoveryavame, che posocheniyat po-gore p e silotvet stuie s prilozhimite iziskvaniya na direktivi/reglamenti na ES, markirani

sledovatelno mozhe da biide zakonno pred el ES:, Mes, DOC savininkas, patirtiname, kad aukiZiau nurodytas produktas attinka takomus ES direktyvu / reglamenty, paymety X, rekalavimusir todelgal buﬂ teisetai
parduodamas ir naudojamas visoje ES:, My, viastnik DOC, tjr %e vytie uvedeny produkt je v sulade s prislusnymi pofiadavkami smernic/nariaden EU oznatenych ,X", a preto sa méfe zakonne predavat a poutivat v cele] E

uj
Mi, lastnik DOC, s tem potrjujemo, da je zgoraj navedeni izdelek v skladu z veljavnimi zahtevami direktiv/uredb EU, oznaenih z "X", in se zato lahko zakonito tri in uporablja po vsej EU;,Me, omistaja,
taten, ettd edelld mainittu tuote tayttaa niiden EU-direk timukset, jotka on merkitty "X"-merkils, ja sita voidaan siten laillisesti markkinoida ja kiyttaa koko EU:n alueella:, Vi, dgaren av forsikran om
Gverensstammelse, intygar hirmed att den ovan angivna produkten overensstammer med de tillampliga kraven i de EU-direktiv/forordningar som ar markerade med ett "X" och darfor lagligen kan marknadsfaras och anvindas inom hela EU:

E Directive 2009/48/EC, Toy Safety:
Standard(s) used to show compliance:

El EN71-1: 2014+A1: 2018

El EN71-2: 2020, EN71-2:2020 +A1 :2025

Izl EN71-3: 2019+A1: 2021, EN 71-3:2019+A2:2024

‘zlEN IEC 62115: 2020+A11: 2020

El EC-Type examination - SE-RED-2100486Ed.1

ging and ging Waste ion 2025/40 (PPWR)
Regulation (EU) 2019/1021, Persistent Organic Pollutants (POP)
Regulation 1907/2006/EC, REACH

‘zl Directive 2011/65/EU & 2015/863/EU, RoHS - EN IEC 63000:2018

EI Directive 2014/30/EU, EMC
Standard(s) used to show compliance:
EN 55032:2015+A11:2020
EN 55032:2015+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020 (EN 61000-4-2:2009)
EN 55035:2017+A11:2020 (EN 61000-4-3:2006+A1+A2)

[x[=[=[x]

[=]

Annex | Regulation (EU) 2023/1542, Batteries

Directive 2014/53/EU, RED

B

Standard(s) used to show compliance:
ETSI EN 300 440 V2.2.1 (2018-07)

ETSI EN 301 489-3:2022 (ETSI EN 301 489-1:2019)
ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 55032:2015)

ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 61000-4-2:2009)

ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 61000-4-3:2006+A1+A2)

EN 50566:2017
ETSI EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)

[xx]=[=[x]=] =

Signed for and on behalf of ~ Andrea Bertorelle
:"\"'_' Master International  py;rector, Product Integrity & ROW Quality - birecteur, intésrité des produis et qualié - Reste du monde (i

i 3o e, Ursrscet o nd P . \
itragvo Fimadoennomivey { =y

e o oo, ofea e Stockholm, Sweden
e Nevében L
neveben i, Podepsino a  ménem September 2, 2026 Notifying Body | Intertek Semko AB
e SinWaster ntermationala, odpano 2 Notifying Body# |0413
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e i atr e, Phone # 26 8750 00 00
Coveat o 5o Masis matond 8. Contact Fredrik Wennersten
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Spin Master International B.V. Kingsfordweg 151, 1043 GR, Amsterdam, The Netherlands
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